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Audio Connecting Expert

B06 Plus Bluetooth audio
adapter with 3D Surround
User Guide
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EN: Application scenario:

It can turn all wired speaker into a Bluetooth one.
Enjoy wireless music, free of harassing from any wires or cords.

Instructions for operation:

1) Connect your speaker to BO6+ audio out port with the audio cable
provided (3.5mm/RCA cable).
2) Connect BO6+ to a power source with USB cable and adapter.
3) Short press © button to power on.
4) Pairing - Pair BO6+ with your bluetooth-enabled phone/PC/tablet.
+ Set BO6+ into the pairing mode, the LED flashes Blue | Red alternately fast.
— First-time use: BO6+ will auto enter the pairing mode (with clear
memory).
— Afterward: Long press pll / @ button to enter the pairing mode.
(The LED flashes Blue / Red alternately fast)
- Activate bluetooth on your phone or another device and click "‘B06+"
to connect.
« Wait and connected (For quick pairing, better keep them within 1
meter when pairing).
5) Pair with the second device.
- Long press pil/ @ button to enter the pairing mode again. the LED will
flash
Blue and Red.
« Activate bluetooth on the second device and click "B06+" to pair.
Note: You can only play music on one device at a time. you need to
pause the music on your device first to play music on the other one.

ZH: N AR E:
CAEREBLT S TR BT 7R,
ERRLTR, FHHTRKNFi.
BFI5ER:
1) AR (3.5mm /RCARYL) FHIN&IFHFE2SEREEIB0S +E 5% Hin .
2) FHUSBFEFEZBOS +iEfin 281 2 FR
3) saik © mAFH.
4) E3-$B06 +5EBEFINEGERIAIE/ PC /SEARFNERRT
*§B06 HR B AEXIER, LEDITLA KA.

- ERfER: BOS HEEEIHE AR ER .

-ZfE Kz e/ Q IR AR ER.  (LEDIEAKE)
TEFH B EMIGE EITHES, RRRT “B06+" k.
SRR (CHSTHPRERSY, RIPEEIREEIRA) -

5) S MEEEY .
3% pil/ Q ILA T ER B ANEIER .  LEDIGL K N5,
HEEAIRF LITHES, RERT “B06+" HITHIXY.
FEE RABEE—MRE LERE R.
MHFBER BRI MRENS SRR G 2 YABRAIRE.

DE: Anwendungsszenario:

Es kann alle kabelgebundenen Lautsprecher in einen Bluetooth-Lautsprecher
verwandeln. GenieRen Sie drahtlose Musik, ohne von Dréihten oder Kabeln
belastigt zu werden.

Bedienungsanleitung:
1) schlieBen Sie Inren Lautsprecher mit dem Audiokabel an den Audioausgang BO6 +
an mitgeliefert (35 mm / Cinch-Kabel).
2) SchlieBen Sie BO6 + mit USB-Kabel und Adapter an eine Stromquelle an.
3) Driicken Sie kurz die @ Taste, um das Gerdt einzuschalten.
4) Pairing - Koppeln Sie BO6 + mit Ihrem Bluetooth-féhigen Telefon / PC [ Tablet.

+ Wenn Sie B06 + in den Pairing-Modus versetzen, blinkt die LED abwechselnd blau / rot.

- Erstmalige Verwendung: BO6 + wechselt automatisch in den Pairing-Modus
(mit geldschtem Speicher).
- Danach: Driicken Sie lange die Bl / @ Taste, um den Pairing-Modus aufzurufen.
(Die LED blinkt abwechselnd schnell blau / rot)

« Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon oder einem anderen Gerdt und klicken
Sie auf "BO6 +'verbinden.

« Warten Sie und verbinden Sie sich (Fir ein schnelles Pairing sollten Sie sie besser
innerhalb von 1 halten Meter beim Pairing).
5) Koppeln Sie mit dem zweiten Gerdt.

« Drlicken Sie lange die Il / @ Taste, um den Pairing-Modus erneut aufzurufen.
Die LED blinkt Blau und rot.

« Aktivieren Sie Bluetooth auf dem zweiten Gerdt und klicken Sie zum Koppeln auf
"B06 +".
Hinweis: Sie kénnen jeweils nur Musik auf einem Gerdt abspielen. Sie mussen die
Pause machen Musik auf Ihrem Gerdt zuerst, um Musik auf dem anderen abzuspielen.

ES: Escenario de aplicacion:

Puede convertir todos los altavoces co n cable en uno Bluetooth.
Disfrute de la musica inalémbrica, libre de acoso de cables o cordones.

Instrucciones de funcionamiento:

1) Conecte su altavoz al puerto de salida de audio BO6 + con el cable de audio
incluido (cable de 35 mm / RCA).

2) Conecte BO6 + a una fuente de alimentacion con cable USB y adaptador.
3) Presione brevemente el @ botén para encender.

4) Emparejamiento - Empareje BO6 + con su teléfono / PC / tableta con bluetooth.

« Establezca BO6 + en el modo de emparejamiento, el LED parpadea azul / rojo
alternativamente rapido.

- Uso por primera vez: BO6 + ingresard automaticamente al modo de
emparejamiento (con memoria clara).

- Después: mantenga pulsado el bl / §) botén para acceder al modo de
emparejamiento. (I LED parpadea en azul / rojo alternativamente répido)

- Active bluetooth en su teléfono u otro dispositivo y haga clic en "B06 +para
conectar.

- Espere y conectado (para un emparejamiento répido, mejor manténgalos
dentro de 1 medidor al emparejar).

5) Emparejar con el segundo dispositivo.

« Mantenga presionado el Il / § boton para ingresar nuevamente al modo de
emparejamiento. el LED parpadeard Azul y rojo.

« Active bluetooth en el segundo dispositivo y haga clic en "B06 +" para
emparejar.
Nota: solo puede reproducir masica en un dispositivo a la vez. necesitas pausar el
musica en su dispositivo primero para reproducir masica en el otro.

IT: Scenario applicativo:

Puo trasformare tutti gli altoparlanti cablati in uno Bluetooth.
Ascolta la musica wireless senza molestie da fili o cavi.

Istruzioni per il funzionamento:

1) Collega il tuo altoparlante alla porta di uscita audio BO6 + con il cavo audio
fornito ?covo da 35 mm / RCA).
2) Collegare B06 + a una fonte di alimentazione con cavo USB e adattatore.
3) Premere brevemente il (©) pulsante per accendere.
4) Accoppiamento - Accoppia BO6 + con il tuo telefono / PC / tablet abilitato
Bluetooth.

+ Impostare B06 + in modalitd di accoppiamento, il LED lampeggia in blu /
rosso alternativamente velocemente.

- Primo utilizzo: BO6 + entrerd automaticamente nella modalitd di
accoppiamento (con memoria libera).

- Successivamente: premere a lungo il pIl /@ pulsante per accedere alla
modalita di associazione. (Il LED lampeggia in blu / rosso alternativamente
velocemente)

- Attiva il Bluetooth sul tuo telefono o su un altro dispositivo e fai clic su "B06
+ per connettere.

- Attendi e collegati (per un accoppiamento rapido, meglio tenerli entro 1
misuratore durante lassociazione).
5) Associa con il secondo dispositivo.

« Premere a lungo il Bl / § pulsante per accedere nuovamente alla
modalitd di associazione. il LED lampeggerd Blu e rosso.

« Attiva il Bluetooth sul secondo dispositivo e fai clic su "B06 +" per
accoppiarlo.
Nota: puoi riprodurre musica solo su un dispositivo alla volta. & necessario
mettere in pausa il file prima la musica sul tuo dispositivo per riprodurre la
musica sullaltro.

FR: Scénario d'application:

Il peut transformer tous les haut-parleurs filaires en un Bluetooth.
Profitez de la musique sans fil, sans harcélement de tout fil ou cordon.

Instructions de fonctionnement:

1) Connectez votre haut-parieur au port de sortie audio BOB + avec le cable audio
fourni (cable 35 mm / RCA).

2) Connectez le BOB + & une source dalimentation avec un cable USB et un
adaptateur.

3) Appuyez briévement sur le (&) bouton pour allumer.

4) Couplage - Associez le BO6 + & votre téléphone / PC / tablette compoatible
Bluetooth.

« Mettez BO6 + en mode dappairage, la LED clignote alternativerent rapidement en
bleu / rouge.

- Premiére utilisation: BOB + entrera automatiquement en mode dappairage (avec
mémoire effacée).
- Ensuite: appuyez longuement sur le M/ @ bouton pour accéder au mode de
couplage.
(Lo LED clignote en bleu / rouge alternativement ropidement)

« Activez le Bluetooth sur votre téléphone ou un autre appareil et cliquez sur «B06 +»
se connecter.

« Attendez et connecté (pour un couplage rapide, mieux vaut les garder & 1 métre
lors de lappairage).

5) Associez-le au dewxigme appareil.

« Appuyez longuement sur le Bl /  bouton pour accéder & nouveau au mode de
couplage. la LED clignotera Bleu et rouge.

- Activez le Bluetooth sur le deuxieme appareil et cliquez sur «BO6 +» pour le coupler.
Rermarque: vous ne pouvez écouter de la musique que sur un seul appareil & la fois.
vous devez dabord mettre la musique sur votre appareil en pause pour lire de la
musigue sur lautre.
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Scan the code to get more information.
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*& Scannen Sie den Code, um weitere Informationen zu erhalten

-‘t Escanee el codigo para obtener mas informacion.
Scansiona il codice per ottenere maggiori informazioni.

Scannez le code pour obtenir plus dinformations.
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